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WPROWADZENIE

Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krolestwo wystapito z Unii Europejskiej i stato sie
panstwem trzecim™2. Umowa 0 wystapieniu® okreéla okres przejéciowy, ktory konczy
si¢ dnia 31 grudnia 2020 r.* Do tego czasu prawo Unii stosuje si¢ W catosci do
Zjednoczonego Krélestwa i na jego terytorium®.

W okresie przejsciowym UE i Zjednoczone Krélestwo bedg prowadzi¢ negocjacje
W sprawie  porozumienia dotyczacego nowego  partnerstwa, przewidujacego
w szczegoblnosci strefe wolnego handlu. Nie jest jednak pewne, czy takie porozumienie
zostanie zawarte i czy wejdzie w zycie z koficem okresu przejsciowego. W kazdym razie
skutkiem takiego porozumienia bylyby stosunki, ktore z punktu widzenia warunkow
dostepu do rynku znacznie roznityby si¢ od udziatu Zjednoczonego Krolestwa w rynku
wewnetrznym®, w unii celnej UE oraz w obszarze podatku VAT i podatku akcyzowego.

Dlatego tez wszystkim zainteresowanym stronom, a W SzCzegdlnosci podmiotom
gospodarczym, przypomina si¢ 0 Sytuacji prawnej po zakonczeniu okresu przejsciowego
(czg$¢ A ponizej). W niniejszym zawiadomieniu wyjasniono réwniez pewne istotne
postanowienia dotyczace wystapienia zawarte W umowie 0 wystgpieniu (cze¢$¢ B
ponizej), atakze przepisy majace zastosowanie W Irlandii Pénocnej po zakonczeniu
okresu przejsciowego (cz¢s¢ C ponizej).

Porady dla zainteresowanych stron:

W celu uwzglednienia skutkéw okreslonych w niniejszym zawiadomieniu zaleca si¢
w szczegdlnosci, aby producenci:

Panstwo trzecie to panstwo niebedace cztonkiem UE.

Umowa o0 wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Poéinocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 (,,umowa

0 Wystgpieniu™).

Okres przej$ciowy moze, przed dniem 1 lipca 2020 r., zosta¢ jednorazowo przedtuzony o rok lub dwa
lata (art. 132 ust. 1 umowy 0 wystapieniu). Rzad Zjednoczonego Krélestwa jak dotad wykluczat takie
przedtuzenie.

7 zastrzezeniem niektorych wyjatkow przewidzianych w art. 127 umowy 0 wystgpieniu, z kt6rych
zaden nie jest istotny w kontekscie niniejszego zawiadomienia.

W szczegblnosci umowa 0 wolnym handlu nie przewiduje takich zasad rynku wewnetrznego (w
obszarze towar6w iustug), jak zasada wzajemnego uznawania, zasada kraju pochodzenia
i harmonizacja. Umowa 0 wolnym handlu nie znosi rowniez formalnosci celnych i kontroli celnych,
w tym formalnosci dotyczacych pochodzenia towarow i materiatdow uzytych do ich wytworzenia, ani
zakazOw i ograniczen przywozowych i wywozowych.




— zadbali o certyfikacj¢ przeprowadzang przez jednostke notyfikowana UE, jezeli taka
certyfikacja jest wymagana na mocy prawodawstwa UE dotyczacego produktow;

- zapewnili zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi siedziby w odniesieniu do ,,0s0b
odpowiedzialnych” za zgodnos$¢ regulacyjna oraz upowaznionych przedstawicieli;
oraz

- dostosowali, w razie potrzeby, etykiety produktéw.

Uwaga:

Niniejsze zawiadomienie nie obejmuje przepisow UE w dziedzinie rolno-spozywczej,
produktow leczniczych, pojazdow silnikowych, bezpieczenstwa lotniczego | wigkszosci
chemikaliéw. Obszary te sa przedmiotem odrebnych zawiadomien.

Orientacyjny wykaz unijnego prawodawstwa dotyczacego produktéw, do ktérego ma
Zastosowanie niniejsze zawiadomienie, znajduje si¢ W zatgczniku'.

Niniejsze zawiadomienie nalezy interpretowaé W powigzaniu z dodatkowymi, bardziej
szczegblowymi  zawiadomieniami na temat skutkow prawnych wystapienia
Zjednoczonego Krolestwa z UE, ktore sg publikowane w odniesieniu do wszelkich aktow
Unii wymienionych w zatgczniku.

A. SYTUACJA PRAWNA PO ZAKONCZENIU OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejsciowego przepisy UE w dziedzinie produktow
niespozywczych i nierolnych, ktore sa przeznaczone dla konsumentow lub
uzytkownikow profesjonalnych (zwane dalej ,,unijnym prawodawstwem dotyczacym
produktéw™), nie beda juz mie¢ zastosowania do Zjednoczonego Kroélestwa™. Ma to
w szczegodlnosci skutki przedstawione ponizej:

Niektore elementy sa wspolne dla réznych aktow prawodawstwa UE dotyczacego produktow bez
wzgledu na przyjeta przez prawodawc¢ metod¢ harmonizacji (np. pojecie wprowadzania do obrotu
i udostepniania produktu; definicje podmiotéw gospodarczych). Oprocz takich wspolnych elementow,
W unijnym prawodawstwie opartym na tzw. ,,nowym podejsciu” wykorzystuje si¢ rOwniez takie samo
podejscie do kwestii harmonizacji technicznej, polegajace na ustanowieniu wspolnych wymogow
(,,zasadnicze wymagania” wyrazone W formie wymogow w zakresie parametréw lub celéw, jakie
nalezy osiggna¢) dotyczacych tego, wjaki sposob dany produkt musi by¢ zaprojektowany
i wyprodukowany w celu osiggnigcia wymaganego poziomu np. ochrony zdrowia, bezpieczenstwa lub
ochrony $rodowiska, atakze procedury oceny zgodnosci, wybranej spo$rdod wspolnego zestawu
modutow, ktorg nalezy stosowa¢ w celu wykazania spetnienia takich wymogow. Wigcej informacji na
temat mozna znalez¢ W zawiadomieniu Komisji 2016/C 272/01: ,Niebieski przewodnik — wdrazanie
unijnych przepisow dotyczacych produktow 20167, Dz.U. C 272 z26.7.2016, s. 1 (zwany dalej
»hiebieskim przewodnikiem”).

Jesli chodzi o stosowanie prawa UE dotyczacego produktéw przemystowych wobec Irlandii Péinocnej,
zob. czesé C niniejszego zawiadomienia.




IDENTYFIKACJA PODMIOTOW GOSPODARCZYCH

Zgodnie z unijnym prawodawstwem dotyczacym produktow importer to podmiot
gospodarczy’ majacy siedzibe w Unii, ktéry wprowadza produkt z panstwa
trzeciego do obrotu w Unii*. Po zakonczeniu okresu przejéciowego producent lub
importer z siedzibg w Zjednoczonym Krolestwie nie bedzie uznawany za podmiot
gospodarczy majacy siedzibe w Unii. W zwigzku z tym podmiot gospodarczy
majacy siedzibe w UE, ktory przed zakonczeniem okresu przejsciowego byt
uznawany za unijnego dystrybutora produktéw pochodzacych ze Zjednoczonego
Krolestwa, stanie si¢ importerem — na potrzeby unijnego prawodawstwa
dotyczacego produktow — w odniesieniu do takich produktow po zakonczeniu
okresu przejsciowego. Taki podmiot bedzie musial przestrzega¢ bardziej
rygorystycznych obowiazkéw odnoszacych si¢ do importera, dotyczacych
w szczegolnosci weryfikacji zgodnosci produktu oraz, w stosownych przypadkach,
wskazania swoich danych kontaktowych na produkcie lub na jego etykiecie™'.

W  przypadku niektérych grup produktow unijne prawodawstwo dotyczace
produktow przewiduje ,,0soby odpowiedzialne”, ktore peilnig okreslong role
W zapewnianiu nieprzerwanej zgodnosci regulacyjnej oraz wspotpracujg z organami
nadzoru rynku. Takie ,,0soby odpowiedzialne” muszg mie¢ siedzibe w Unii, na
przyktad:

o 0soba odpowiedzialna za produkty kosmetyczne'? oraz, poczawszy od dnia 16
lipca 2021 r., produkty bedace przedmiotem prawodawstwa, 0 ktdrym mowa
w art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/1020"%; lub
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W unijnym prawodawstwie dotyczacym produktow podmiot gospodarczy definiuje si¢ jako
producenta, importera, dystrybutora i upowaznionego przedstawiciela.

W przypadku dzwigdéw nie istnieja importerzy ani dystrybutorzy, poniewaz dzwigi sa uznawane za
produkty skonczone jedynie po ich zainstalowaniu w budynkach lub konstrukcjach. W zwigzku z tym
dzwigi sg wprowadzane do obrotu przez instalatoréw dopiero wowczas, gdy sa dostarczane do uzytku
po montazu izakonczeniu majgcej zastosowanie procedury oceny zgodnosci, umieszczeniu
oznakowania CE i wystawieniu deklaracji zgodnosci. Zob. art. 2 pkt5 oraz motyw 4 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/33/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych dzwigow i elementéw bezpieczenstwa do dzwigow,
Dz.U. L 96 7 29.3.2014, s. 251.

Zob. rozdziat 3 niebieskiego przewodnika.

Art. 4 i5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 z dnia 30 listopada
2009 r. dotyczacego produktow kosmetycznych, Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 59.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/1020 w sprawie nadzoru rynku
i zgodnoséci produktow oraz zmieniajace dyrektywe 2004/42/WE oraz rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 i (UE) nr 305/2011, Dz.U. L 169 z 25.6.2019, s. 1. Art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2019/1020 stanowi, ze produkty podlegajagce prawodawstwu, 0 ktdrym mowa w art. 4 ust. 5, mozna
wprowadzi¢ do obrotu, tylko jezeli istnieje podmiot gospodarczy majgcy miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Unii, ktory jest odpowiedzialny za zadania z zakresu zgodnosci regulacyjnej okre$lone
w art. 4 ust. 3. Art. 4 ust. 2 stanowi, ze osoba odpowiedzialna moze by¢ dowolng z nastgpujacych osob:
a) producentem; b) importerem; ¢) upowaznionym przedstawicielem; d) dostawcg ustug realizacji
zamowien. Zgodnie z art. 4 ust. 4 nazwe, zarejestrowang nazwe¢ handlowa lub zarejestrowany znak
towarowy oraz dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej podaje si¢ na produkcie lub na jego
opakowaniu, paczce lub w towarzyszacym dokumencie. Przepisy te zaczng obowigzywac od dnia 16
lipca 2021 r.



e upowaznieni przedstawiciele, ktorych wyznaczenie przez producenta jest
zasadniczo dobrowolne, z wyjatkiem wyrobow medycznych' i wyposazenia
morskiego™.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego osoby odpowiedzialne z siedziba
w Zjednoczonym Krolestwie stracg swoj status do celow  stosownego
prawodawstwa unijnego dotyczacego produktow, niezaleznie od tego, kiedy
produkty zostaty wprowadzone do obrotu. W zwigzku z tym producenci powinni
zadbac o to, by po zakonczeniu okresu przejsciowego wyznaczone przez nich osoby
odpowiedzialne mialy siedzibe w UE.

Jesli dla danego sektora istnieje baza danych (jak np. portal rejestracji kosmetykow,
baza danych o wyrobach medycznych Eudamed), informacje na temat o0sob
odpowiedzialnych sg W niej rejestrowane, mozna wigc przesledzi¢ zmiany w tym
zakresie.

Towary wprowadzane do obrotu w UE po zakonczeniu okresu przejSciowego beda
musiaty W pelni spetnia¢ warunki prawa unijnego majacego zastosowanie W chwili
wprowadzenia ich do obrotu. Oznacza to miedzy innymi, ze W razie potrzeby beda
musiaty zawiera¢ szczegdtowe informacje dotyczace ,,0soby odpowiedzialnej” w
UE.

PROCEDURY OCENY ZGODNOSCI ORAZ JEDNOSTKI NOTYFIKOWANE™®

W  przypadku niektérych grup produktéw prawodawstwo unijne wymaga
interwencji wykwalifikowanej strony trzeciej, tzw. jednostki notyfikowanej
w ramach procedury oceny zgodnosci. Jednostki notyfikowane musza miec¢ siedzibg
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Art. 14 dyrektywy Rady 93/42/EWG dotyczacej wyrobow medycznych, Dz.U. L 169 z 12.7.1993, s. 1,
art. 10a dyrektywy Rady 90/385/EWG dotyczacej wyrobow medycznych aktywnego osadzania, Dz.U.
L 189 z20.7.1990, s. 17 (z dniem 26 maja 2020r. obie te dyrektywy zostajg zastgpione
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745, Dz.U. L 117 z5.5.2017, s. 1,
w ktéorym odpowiednim przepisem jest art. 11) oraz art. 10 dyrektywy 98/79/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie wyrobow medycznych uzywanych do diagnozy in vitro, Dz.U. L 331
27.12.1998, s. 1 (z dniem 26 maja 2022 r. zostanie ona zastgpiona rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/746, Dz.U. L 117 z5.5.2017, s. 176, w ktérym odpowiednim
przepisem jest art. 11).

Art. 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/90/UE w sprawie wyposazenia morskiego,
Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 146.

Skutki prawne okreslone W niniejszej sekcji majg rOwniez zastosowanie — odpowiednio — w odniesieniu
do:

a) europejskich ocen technicznych wydanych przez jednostki ds. oceny technicznej wyznaczone przez
wladze Zjednoczonego Krolestwa na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. ustanawiajgcego zharmonizowane warunki wprowadzania
do obrotu wyrobéw budowlanych i uchylajacego dyrektywe Rady 89/106/EWG, Dz.U. L 88
z4.4.2011,s. 5;

b) certyfikatow lub zatwierdzen wydanych przez inspektorat uzytkownikéw lub uznang organizacje
strony trzeciej wyznaczone przez wladze Zjednoczonego Krolestwa na podstawie dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/68/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku urzadzen
cisnieniowych, Dz.U. L 189 z 27.6.2014, s. 164.



W panstwie czlonkowskim iby¢ wyznaczone przez organ notyfikujacy panstwa
cztonkowskiego do wykonywania zadan zwigzanych z oceng zgodnosci okreslonych
W stosownym akcie unijnego prawodawstwa dotyczacego produktow.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego jednostki notyfikowane ze Zjednoczonego
Krolestwa stracg swoj status jednostek notyfikowanych UE i zostang usunigte
z systemu informacyjnego Komisji dotyczacego notyfikowanych organizacji (baza
danych NANDOY). Jako takie, jednostki ze Zjednoczonego Krolestwa nie beda
mogly wykonywa¢ zadan zwigzanych Zz oceng zgodno$ci zgodnie z unijnym
prawodawstwem dotyczacym produktéw po zakonczeniu okresu przejsciowego.

W przypadku gdy majace zastosowanie procedury oceny zgodnosci wymagaja lub
przewiduja mozliwo$¢ interwencji strony trzeciej, certyfikat wydany przez organ,
ktory jest uznany za jednostk¢ notyfikowanag UE w momencie wprowadzania tego
produktu do obrotu, bedzie wymagany w odniesieniu do produktow
wprowadzanych do obrotu po zakonczeniu okresu przejsciowego.

Podmioty gospodarcze bgdg zatem musialy wystapi¢ 0 wydanie nowego certyfikatu
do jednostki notyfikowanej z UE lub zorganizowac przeniesienie dokumentacji
i odpowiedniego certyfikatu z jednostki notyfikowanej ze Zjednoczonego Krolestwa
do jednostki notyfikowanej z UE, ktora przejmie odpowiedzialno$¢ za ten
certyfikat. Obowiagzek ten zalezy od konkretnej procedury oceny zgodno$ci
wymaganej w odniesieniu do danego produktu na mocy stosownego prawodawstwa
dotyczacego produktow okreslonego W zataczniku. Przeniesienie certyfikatow
z jednostki notyfikowanej ze Zjednoczonego Krolestwa do jednostki notyfikowanej
z UE musi nastgpi¢ przed zakonczeniem okresu przejsciowego na podstawie ustalen
umownych miedzy producentem, jednostka notyfikowang ze Zjednoczonego
Kroélestwa i jednostka notyfikowang z UE.

W przypadku przeniesienia certyfikatu zaréwno deklaracja zgodnosci UE
(sporzadzona przez producenta), jak i certyfikat jednostki notyfikowanej musza
zosta¢ odpowiednio uaktualnione: dokumenty te muszg zawiera¢ informacjg, ze za
certyfikat odpowiada obecnie jednostka notyfikowana z UE, oraz zawiera¢ dane
/numer identyfikacyjny zarébwno poprzedniej jednostki notyfikowanej ze
Zjednoczonego Krolestwa, jak i nowej jednostki notyfikowanej z UE.

Jezeli wspomniana wyzej dokumentacja produktu jest wtasciwie sporzadzona, nie
ma potrzeby zmiany numeru jednostki notyfikowanej w przypadku produktow juz
wprowadzonych do obrotu w UE lub w Zjednoczonym Krolestwie lub produktoéw
wyprodukowanych  przed  przeniesieniem  certyfikatow, ale  jeszcze
niewprowadzonych do obrotu w UE ani w Zjednoczonym Krolestwie. Produkty
wytworzone po przeniesieniu certyfikatow powinny by¢ jednak oznaczone nowym
numerem jednostki notyfikowanej z UE. Nie bedzie mozliwe dalsze stosowanie
numeru jednostki notyfikowanej ze Zjednoczonego Krélestwa™.

7" http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/

8 Nalezy zauwazy¢, ze W przypadku rekreacyjnych jednostek ptywajacych i skuterow wodnych kazda
jednostka wprowadzana do obrotu w UE musi réwniez posiada¢ niepowtarzalny kod producenta
przypisany przez organy panstwa cztonkowskiego lub upowaznione organy krajowe. Wigcej informacji
mozna znalezé W dokumencie ,Zawiadomienie dla zainteresowanych stron — wystgpienie
Zjednoczonego Krdlestwa z UE aprzepisy UE w dziedzinie rekreacyjnych jednostek ptywajacych
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AKREDYTACJA

Akredytacja stanowi poswiadczenie wydane przez krajowa jednostke akredytujaca,
ze jednostka oceniajgca zgodno$¢ spelnia obowigzujgce wymagania W zakresie
wykonywania okreslonych czynno$ci zwigzanych z oceng zgodnos$ci. Akredytacja
jest preferowanym sposobem wykazania technicznej kompetencji jednostek
notyfikowanych, chyba ze unijne prawodawstwo dotyczace produktow stanowi
inaczej. Rozporzadzenie (WE) nr765/2008" ustanawia ramy prawne dla
organizacji i funkcjonowania europejskiego systemu akredytacji.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego brytyjska organizacja UKAS przestanie by¢
krajowa jednostka akredytujacg w rozumieniu ido celow rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008. W rezultacie po zakonczeniu okresu przejsciowego wydawane przez
nig certyfikaty akredytacji nie beda juz uznawane za ,,akredytacj¢” W rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i nie beda obowigzywac ani nie bedg uznawane w
UE zgodnie z tym rozporzadzeniem®.

B. ODPOWIEDNIE POSTANOWIENIA DOTYCZACE WYSTAPIENIA ZAWARTE W UMOWIE

O WYSTAPIENIU

PRODUKTY PRZEMYSLOWE WPROWADZANE DO OBROTU W UE LuUB
W ZJEDNOCZONYM KROLESTWIE PRZED ZAKONCZENIEM OKRESU
PRZEJSCIOWEGO

Art. 41 ust.1 umowy 0 wystapieniu stanowi, ze istniejacy I mozliwy do
indywidualnego zidentyfikowania towar, ktory zostal legalnie wprowadzony do
obrotu w UE lub w Zjednoczonym Krolestwie przed zakonczeniem okresu
przejSciowego, moze by¢ nadal udostgpniany na rynku Unii lub Zjednoczonego
Kroélestwa oraz by¢ przedmiotem obrotu migdzy tymi dwoma rynkami, zanim
dotrze do uzytkownika koncowego, lub moze zosta¢ oddany do uzytku w UE lub
w Zjednoczonym Krolestwie, jezeli tak przewiduja majace zastosowanie przepisy
prawa UE.

Pojecie wprowadzania do obrotu ma zastosowanie do pojedynczych produktow.
Postanowienie to bedzie zatem miato zastosowanie wylacznie do pojedynczych
produktow, ktore zostalty wprowadzone do obrotu w UE Iub w Zjednoczonym
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i skuterow  wodnych”  opublikowanym pod adresem: https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-
preparedness/preparedness-notices _pl#grow

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 765/2008 zdnia 9 lipca 2008r.
ustanawiajgce wymagania W zakresie akredytacji inadzoru rynku odnoszace sie do warunkéw
wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajgce rozporzadzenie (EWG) nr 339/93, Dz.U. L 218
z 13.8.2008, s. 30.

Zob. réwniez inne odpowiednie zawiadomienia dotyczace gotowosci, w ktorych mowa o akredytacji,
takie jak ,,Zawiadomienie dla zainteresowanych stron — wystapienie Zjednoczonego Krélestwa z UE
aprzepisy UE dotyczace fluorowanych gazéw cieplarnianych” oraz ,Zawiadomienie dla
zainteresowanych stron — wystapienie Zjednoczonego Krolestwa z UE aunijny system handlu
uprawnieniami do emisji” opublikowane pod adresem: https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-
preparedness/preparedness-notices_pl#clima.



https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_pl#grow
https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_pl#grow
https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_pl#clima
https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_pl#clima

Krolestwie przed zakonczeniem okresu przej$ciowego, ale nie do rodzaju lub serii
produktow w sposob ogolny.

Na podmiocie gospodarczym, ktory powotuje si¢ na to postanowienie, spoczywa
cigzar wykazania, na podstawie wszelkich odpowiednich dokumentdéw, ze towar
zostal wprowadzony do obrotu w UE lub Zjednoczonym Kroélestwie przed
zakofczeniem okresu przejéciowego®’. Takim dowodem moga byé dokumenty
stosowane zwykle w transakcjach handlowych (np. umowa sprzedazy towardw,
ktore zostaty juz wyprodukowane, faktura, dokumenty dotyczace wystania towarow
do dystrybucji lub podobne dokumenty handlowe). Nie ma potrzeby tworzenia
w tym celu nowego rodzaju dokumentow. W praktyce taki dowod bedzie musiat
zosta¢ przedstawiony w przypadku kontroli przy przywozie do UE lub
Zjednoczonego Krdlestwa lub kontroli przeprowadzanych przez organy nadzoru
rynku. Przedstawiony dowod w postaci dokumentu musi umozliwiaé
zweryfikowanie, ze odpowiada on indywidualnym towarom i ilosci przedstawionym
organom celnym lub skontrolowanym przez organy nadzoru rynku, na przyktad
przez odniesienie do elementow identyfikacyjnych towarow.

Do celow tego postanowienia ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza pierwsza dostawe
towaru na rynek w celu jego dystrybucji, konsumpcg'i lub wykorzystania w ramach
dzialalnosci handlowej, za optata lub nieodptatnie 2, ,Dostawa towaru na rynek
w celu jego dystrybucji, konsumpcji lub wykorzystania” oznacza, ze ,,istniejacy
i mozliwy do indywidualnego zidentyfikowania towar, po zakonczeniu etapu
produkcji, jest przedmiotem pisemnej lub ustnej umowy migdzy co najmniej
dwiema osobami prawnymi lub fizycznymi dotyczacej przeniesienia wilasnosci,
dowolnych innych praw rzeczowych lub posiadania w odniesieniu do tego towaru,
badZz towar ten jest przedmiotem oferty ztozonej osobie prawnej lub fizycznej lub
osobom prawnym lub fizycznym w celu zawarcia takiej umowy”?3. ., Oddanie do
uzytku” oznacza ,pierwsze wykorzystanie towaru w Unii lub Zjednoczonym
Kroélestwie przez uzytkownika koncowego zgodnie z przeznaczeniem tego towaru
badz, w przypadku wyposazenia statkow, umieszczenie towaru na statku™?*,

Oznacza to, ze pojedynczy produkt wprowadzony do obrotu w Zjednoczonym
Kroélestwie, zgodnie z ta definicja, przed zakonczeniem okresu przej$ciowego moze
by¢ nadal udostgpniany (np. moze by¢ nadal przedmiotem dostawy do celow
dystrybucji, konsumpcji lub wykorzystania), oddawany do uZytku25 (w stosownych
przypadkach) iwykorzystywany w UE po zakonczeniu okresu przejsciowego
I odwrotnie.

Do sytuacji, ktore uznaje si¢ za wprowadzanie do obrotu, zalicza si¢ na przyktad:
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Art. 42 umowy 0 Wystapieniu.

Art. 40 lit. a) i b) umowy 0 wystgpieniu.

Aurt. 40 lit. ¢) umowy 0 wystapieniu.

Art. 40 lit. d) umowy o wystapieniu.

Zgodnie z powyzszym, W przypadku wyposazenia morskiego oznacza to umieszczenie na pokladzie

statku UE w rozumieniu art. 2 pkt 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/90/UE z dnia
23 lipca 2014 r. w sprawie wyposazenia morskiego, Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 146.



e umowg¢ sprzedazy mi¢dzy producentem a importerem, dystrybutorem (réwniez
wewnatrz grupy, O ile mozna ustali¢ rzeczywista transakcj¢) lub klientem
koncowym, w przypadku gdy zakonczono wytwarzanie danego towaru;

e sprzedaz przez internet: tylko wtedy, gdy klient otrzymuje potwierdzenie
swojego zamowienia, w ktdrym okresla si¢ konkretny towar, ktory zostat juz
wyprodukowany i jest przedmiotem transakcji, gotowy do wystania do klienta.

Nastegpujacych sytuacji nie uznaje si¢ natomiast za wprowadzanie do obrotu:

e towary wstepnie zamowione, ale jeszcze nie wyprodukowane;

e umowa na dostawe towaréw zamiennych (np. X sztuk produktu y, ktérych nie
mozna zidentyfikowa¢ indywidualnie);

e towary wyprodukowane iprzechowywane w magazynie producenta, ale
jeszcze niedostarczone do celdw dystrybucji, konsumpcji lub wykorzystania;

e 0g0lna oferta produktu online (konkretny towar, ktory jest przedmiotem
transakcji i ktory jest gotowy do wysytki, uznaje si¢ za wprowadzony do
obrotu dopiero po ztozeniu i potwierdzeniu przez klienta danego zamdwienia).

PRZYKLAD 1: Towary, ktore fizycznie znajdujg si¢ w sieci dystrybucji lub sg juz
wykorzystywane na rynku Unii lub Zjednoczonego Kroélestwa przed zakonczeniem okresu
przejsciowego.

» Produkt kosmetyczny przechowywany w UE przez hurtownika w celu péZniejszej
dystrybucji Iub jui znajdujgcy sie na potkach domu towarowego; urzqdzenie
rentgenowskie (wyrob medyczny) certyfikowane przez jednostke notyfikowang ze
Zjednoczonego Krolestwa iprzechowywane w UE przez hurtownika Ilub jus
dostarczone do szpitala w UE, gdzie jest uiywane.

Produkty te sa wprowadzane do obrotu w UE przed zakonczeniem okresu przejsciowego i moga
by¢ dalej udostepniane na rynku Unii lub Zjednoczonego Krdlestwa i by¢ przedmiotem obrotu
miedzy tymi dwoma rynkami, zanim dotra do uzytkownikéw koncowych, mogg zosta¢ oddane
do uzytku (w stosownych przypadkach) i by¢ nadal wykorzystywane w UE lub w Zjednoczonym
Kroélestwie bez koniecznosci ponownej certyfikacji, ponownego oznakowania lub modyfikacji
produktu. Pozostaje to bez uszczerbku dla obowigzku wyznaczenia nowej osoby odpowiedzialnej
lub nowego upowaznionego przedstawiciela z siedziba w UE, w zaleznosci od przypadku, jezeli
osoba lub przedstawiciel ma obecnie siedzib¢ W Zjednoczonym Krolestwie, jak okre§lono
w sekcji A.1 powyzej.

PRZYKEAD 2: Towary wyprodukowane w UE, w Zjednoczonym Krodlestwie lub
w dowolnym panstwie trzecim, sprzedane klientowi z UE przed zakonczeniem okresu
przejsciowego po zakonczeniu etapu produkcji, ale niedostarczone fizycznie klientowi z UE
przed tym dniem.

» Pila tarczowa (maszyna) wyprodukowana w USA i certyfikowana przez jednostke
notyfikowang ze Zjednoczonego Krolestwa zostala sprzedana przez producenta
holenderskiej fabryce 15 grudnia 2020 r., ale dociera do holenderskiego urzedu
celnego dopiero 15 stycznia 2021 r.

Podobna sytuacja jak w przyktadzie 1. Datg wprowadzenia do obrotu w Unii jest data zawarcia
transakcji (pierwszej dostawy) miedzy producentem a klientem z UE po zakonczeniu etapu
produkcji. Wprowadzenie do obrotu nie wymaga fizycznej dostawy produktu.




PRZYKLAD 3: Towary przywiezione do Zjednoczonego Krolestwa z panstwa trzeciego lub
wyprodukowane w Zjednoczonym Krolestwie, a nastepnie sprzedane klientowi z UE przed
zakonczeniem okresu przejSciowego, ale fizycznie dostarczone klientowi z UE po tej dacie.

» Urzqdzenie rentgenowskie wyprodukowane w USA i certyfikowane przez jednostke
notyfikowanqg ze Zjednoczonego Krolestwa zostalo sprzedane brytyjskiemu
hurtownikowi 15 grudnia 2020 r. iprzywiezione przez niego do Zjednoczonego
Krélestwa 15 stycznia 2021 r. Nastepnie 30 stycznia 2021 r. brytyjski hurtownik
sprzedaje urzgdzenie holenderskiemu szpitalowi. Dociera ono do holenderskich
organéw celnych 15 lutego 2021 r.

» Urzqdzenie  rentgenowskie = wyprodukowane W Zjednoczonym Krolestwie
i certyfikowane przez jednostke notyfikowang ze Zjednoczonego Krolestwa zostalo
sprzedane przez producenta holenderskiemu szpitalowi bezposrednio Ilub za
posrednictwem brytyjskiego dystrybutora. W obu przypadkach dniem zawarcia
transakcji z holenderskim szpitalem jest 15 grudnia 2020 r., atowar dociera do
holenderskich organéw celnych 15 stycznia 2021 r.

W obu tych przyktadach datg wprowadzenia do obrotu w Zjednoczonym Krolestwie jest data
zawarcia transakcji (pierwszej dostawy) miedzy producentem a klientem ze Zjednoczonego
Kroélestwa (hurtownikiem/importerem lub dystrybutorem). Wprowadzenie do obrotu nie wymaga
fizycznej dostawy produktu. Produkt uznaje si¢ za wprowadzony do obrotu w Zjednoczonym
Kroélestwie przed zakonczeniem okresu przejsciowego, a zatem moze on by¢ dalej udostepniany
na rynku Unii lub Zjednoczonego Krélestwa oraz by¢ przedmiotem obrotu migdzy tymi dwoma
rynkami, zanim dotrze do uzytkownika koncowego, moze zosta¢ oddany do uzytku (w
stosownych przypadkach) i by¢ nadal wykorzystywany w UE lub w Zjednoczonym Krolestwie
bez koniecznos$ci ponownej certyfikacji, ponownego oznakowania lub modyfikacji produktu.
Pozostaje to bez uszczerbku dla obowiazku wyznaczenia nowej osoby odpowiedzialnej lub
nowego upowaznionego przedstawiciela z siedzibg w UE, w zalezno$ci od przypadku, jezeli
osoba lub przedstawiciel ma obecnie siedzib¢ w Zjednoczonym Krolestwie, jak okreslono
w sekcji A.1 powyzej.

2. PRZEKAZYWANIE INFORMACJI Z JEDNOSTKI ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA DO
JEDNOSTKI NOTYFIKOWANEJ UE | W DRUGA STRONE

W art. 46 umowy 0 wystapieniu przewidziano przepisy majace na celu utatwienie,
w razie potrzeby, przekazywania informacji dotyczacych ocen zgodnosci miedzy
jednostkami notyfikowanymi z siedziba w Zjednoczonym Krolestwie lub w UE
w przypadku przejmowania obowigzkow przez jednostki notyfikowane. Zgodnie
z art. 46 ust. 1 ,,Zjednoczone Krolestwo zapewnia, aby informacje przechowywane
przez jednostkg oceniajacg zgodno$¢ z siedziba w Zjednoczonym Krolestwie
w odniesieniu do jej dziatalnosci jako jednostka notyfikowana na mocy prawa Unii
przed zakonczeniem okresu przejsciowego byly niezwlocznie udostgpniane na
wniosek posiadacza certyfikatu jednostce notyfikowanej z siedzibg w panstwie
czlonkowskim wskazanej przez posiadacza certyfikatu”. Art. 46 ust. 2 zawiera
analogiczny przepis zobowigzujacy panstwa cztonkowskie do zapewnienia, aby
informacje przechowywane przez jednostki notyfikowane UE byty udostgpniane na
wniosek posiadacza certyfikatu jednostce oceniajacej zgodno$¢ z Siedziba
w Zjednoczonym Krolestwie.
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C. PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE W IRLANDII POELNOCNEJ PO ZAKONCZENIU
OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejsciowego stosuje si¢ Protokot w sprawie Irlandii/Irlandii
Pétnocnej (,,protokét IE/NI”)?. Protokét IE/NI, ktorego poczatkowy okres stosowania
wynosi 4 lata po zakonczeniu okresu przejsciowego, podlega okresowemu zatwierdzaniu
przez Zgromadzenie Ustawodawcze Irlandii Potnocnej®’.

Zgodnie z protokotem IE/NI pewne przepisy prawa UE majg zastosowanie rowniez do
Zjednoczonego Krolestwa iw Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii
Potnocnej. Ponadto UE i Zjednoczone Krolestwo uzgodnity w protokole IE/NI, ze
w zakresie, w jakim przepisy UE maja zastosowanie do Zjednoczonego Krdlestwa
i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii Péinocnej, Irlandia Pétnocna jest
traktowana jak panstwo cztonkowskie?®.

Protokot IE/NI przewiduje, ze wigkszo$¢ prawodawstwa wymienionego w zataczniku do
niniejszego  zawiadomienia ma zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa
i w Zjednoczonym Kroélestwie w odniesieniu do Irlandii Péinocnej®®.

Oznacza to, ze odniesienia do UE W cze$ciach A i1 B niniejszego zawiadomienia nalezy
rozumie¢ jako odniesienia obejmujace Irlandi¢ Péinocna, podczas gdy odniesienia do
Zjednoczonego Krolestwa nalezy rozumie¢ jako odniesienia dotyczace wylacznie
Wielkiej Brytanii.

W szczeg6lnosci oznacza to miedzy innymi, ze:

e produkty wprowadzane do obrotu w lIrlandii Potnocnej muszg by¢ zgodne
z obowigzujacym prawodawstwem UE;

produkt wytworzony w Irlandii Potnocnej i wysytany do UE nie jest produktem
przywozonym do celow etykietowania i identyfikacji podmiotoéw gospodarczych /
0s6b odpowiedzialnych (zob. sekcja A.1 powyzej);

produkt wysytany z Wielkiej Brytanii do Irlandii Potnocnej jest produktem
przywozonym (zob. powyzej — wprowadzenie do sekcji A i sekcja A.1);

e importerzy, upowaznieni przedstawiciele oraz inne ,,0soby odpowiedzialne”
moga mie¢ siedzib¢ W Irlandii Péinocnej (zob. sekcja A.1 powyzej);

certyfikaty wydane przez jednostke notyfikowana w Wielkiej Brytanii nie sa
wazne W Irlandii Pétnocnej. Jednostka notyfikowana w Irlandii Péinocnej moze
jednak nadal certyfikowa¢ produkty w okreslonych okoliczno$ciach (zob.
ponizej).

% Art. 185 umowy 0 Wystapieniu.

27 Art. 18 protokotu IE/NI.
2

Art. 7 ust. 1 umowy 0 wystapieniu W zwigzku z art. 13 ust. 1 protokotu IE/NIL

2 Art. 5 ust. 4 protokotu IE/NI i sekcje 8-19, 21, 23, 27 i 28 zatacznika 2 do tego protokotu.
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Protokot IE/NI wyklucza jednak mozliwos¢, by Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu
do Irlandii Pétnocne;:

e uczestniczylo w podejmowaniu decyzji i ksztaltowaniu decyzji Unii*’;

e wszczynalo procedury sprzeciwu, procedury ochronne lub procedury arbitrazowe,
o ile takie procedury dotycza przepisow, norm, ocen, rejestracji, Swiadectw,
homologacji lub zezwolen wydanych lub przeprowadzonych przez panstwa
cztonkowskie UE™!;

e pehito role wiodgcego organu ds. procedur oceny ryzyka, badan i zezwolehn®;

e powotywalo si¢ na zasad¢ kraju pochodzenia lub wzajemnego uznawania
w odniesieniu do produktow wprowadzanych legalnie do obrotu w Irlandii
Potnocnej; badZz w odniesieniu do §wiadectw wydanych przez jednostki z siedziba
w Zjednoczonym Krélestwie®,

W szczeg6lnosci ten ostatni punkt oznacza migdzy innymi, ze:

e Jednostki zsiedzibg w lIrlandii Pdélnocnej moga certyfikowaé produkty, ale
certyfikaty wydane przez jednostki notyfikowane w Irlandii Péinocnej sa wazne
tylko w Irlandii Potnocnej. Certyfikaty te nie sa natomiast wazne w UE.

e W przypadku gdy produkt jest certyfikowany przez jednostke notyfikowang
w Irlandii Potnocnej, nalezy umiesci¢ oznaczenie ,,UK(NI)” obok oznakowania
CE lub kazdego innego stosownego oznakowania zgodnosci®. To odrebne
oznakowanie pozwala na identyfikacj¢ produktow, ktore moga by¢ legalnie

wprowadzane do obrotu w Irlandii P6éinocnej, ale nie w UE.

e W obszarze niezharmonizowanym zasada wzajemnego uznawania w jednym
panstwie cztonkowskim towarow wprowadzonych legalnie do obrotu w innym
panstwie cztonkowskim zgodnie z art. 34 i 36 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej®*® nie bedzie miala zastosowania do towaréw wprowadzonych

31

32

33

34

35

36

W przypadku gdy konieczna jest wymiana informacji lub wzajemne konsultacje, odbywaé si¢ to
bedzie wramach wspdlnej konsultacyjnej grupy roboczej ustanowionej na mocy art. 15 protokotu
IE/NI.

Art. 7 ust. 3 akapit piaty protokotu IE/NI.

Art. 13 ust. 6 protokotu IE/NI.

Art. 7 ust. 3 akapit pierwszy protokotu IE/NI.

Art. 7 ust. 3 akapit czwarty protokotu IE/NI.

Art. 7 ust. 3 akapit czwarty protokotu IE/NI.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 764/2008 zdnia 9 lipca 2008r.
ustanawiajace procedury dotyczace stosowania niektorych krajowych przepisow technicznych do
produktéw wprowadzonych legalnie do obrotu w innym panstwie cztonkowskim oraz uchylajace
decyzje nr 3052/95/WE, Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 21. Rozporzadzenie (WE) nr 764/2008 zostanie
uchylone ze skutkiem od dnia 19 kwietnia 2020 r. na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2019/515 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie wzajemnego uznawania towaréw zgodnie
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legalnie do obrotu wlIrlandii Poéinocnej. Oznacza to, ze W przypadku
wprowadzania produktu do obrotu w Unii nie mozna powotywac si¢ na zgodne
z prawem wprowadzenie danego produktu do obrotu w Irlandii P6inocnej. Mozna
jednak powotywac si¢ na zgodne z prawem wprowadzenie produktu do obrotu
W panstwie cztonkowskim, jezeli dany produkt jest wprowadzany do obrotu
w Irlandii Péinocne;j.

Ogolne informacje o unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym, majacym zastosowanie
do produktow niespozywczych i nierolnych, mozna znalez¢ na stronach internetowych
Komisji dotyczacych jednolitego rynku towarow (http://ec.europa.eu/growth/single-
market/goods_en i http://ec.europa.eu/growth/sectors_en). W razie potrzeby na stronach
tych beda zamieszczane dodatkowe informacje.

Komisja Europejska

Dyrekcja Generalna ds. Rynku Wewnetrznego, Przemystu, Przedsigbiorczosci i MSP
Dyrekcja Generalna ds. Zdrowia i Bezpieczenstwa Zywnoéci

Dyrekcja Generalna ds. Mobilnosci i Transportu

Dyrekcja Generalna ds. Sprawiedliwosci i Konsumentow

Dyrekcja Generalna ds. Srodowiska

Dyrekcja Generalna ds. Energii

z prawem wprowadzonych do obrotu winnym panstwie cztonkowskim oraz uchylajacego
rozporzadzenie (WE) nr 764/2008, Dz.U. L 91 7 29.3.2019, s. 1.
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ZALACZNIK: ORIENTACYJNY WYKAZ UNIINEGO PRAWODAWSTWA DOTYCZACEGO
PRODUKTOW

Niniejsze zawiadomienie dotyczy przede wszystkim:

produktéw objetych zakresem dyrektywy 2001/95/WE w sprawie o0gdlnego
bezpieczenstwa produktow (Dz.U. L 11 z 15.1.2002, s. 4)

ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (dyrektywa ,,RoHS” 2011/65/UE, Dz.U. L 174
z1.7.2011, s. 88)

zuzytego  sprzetu elektrycznego i elektronicznego  (dyrektywa ,,WEEE”
2012/19/UE, Dz.U. L 197 z 24.7.2012, s. 38)

baterii oraz zuzytych baterii (dyrektywa 2006/66/WE, Dz.U. L 266 z 26.9.2006,
s. 1)

opakowan iodpaddéw opakowaniowych (dyrektywa 94/62/WE, Dz.U. L 365
2 31.12.1994, s. 10)

urzadzen spalajacych paliwa gazowe (rozporzadzenie (UE) 2016/426, Dz.U. L 81
z 31.3.2016, s. 99)

wymogow dotyczacych ekoprojektu dla produktow zwigzanych 2z energia
(dyrektywa 2009/125/WE, Dz.U. L 285 z 31.10.2009, s. 10, atakze wszystkie
rozporzadzenia wykonawcze dotyczace poszczegdlnych grup produktow, ktore
zostaty przyjete na podstawie tej dyrektywy ramowe;)

prostych zbiornikéw ci$nieniowych (dyrektywa 2014/29/UE, Dz.U. L 96
2 29.3.2014, s. 45)

bezpieczenstwa zabawek (dyrektywa 2009/48/WE, Dz.U. L 170 z 30.6.2009, s. 1)

sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania W Okreslonych granicach
napigcia (dyrektywa 2014/35/UE, Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 357)

maszyn (dyrektywa 2006/42/WE, Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 24)

kompatybilnosci elektromagnetycznej (dyrektywa 2014/30/UE, Dz.U. L 96
229.3.2014,s. 79)

przyrzadow pomiarowych oraz metod kontroli metrologicznej (dyrektywa
2009/34/WE, Dz.U. L 106 z 28.4.20009, s. 7)

przyrzadow pomiarowych (dyrektywa 2014/32/UE, Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s.
149)

wag nieautomatycznych (dyrektywa 2014/31/UE, Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 107)

urzadzen kolei linowych przeznaczonych do przewozu osob (rozporzadzenie (UE)
2016/424, Dz.U. L 81 z 31.3.2016, s. 1)

urzadzen radiowych (dyrektywa 2014/53/UE, Dz.U. L 153 z 22.5.2014, s. 62)
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wyrobow medycznych oraz aktywnych wyrobéw medycznych do implantacji
(dyrektywy 93/42/EWG, Dz.U. L 169 z 12.7.1993, s. 1, oraz 90/385/EWG, Dz.U.
L 189 z20.7.1990, s. 17, ktore z dniem 26 maja 2020 r. zostaja zastgpione
rozporzadzeniem (UE) 2017/745, Dz.U. L 117 z5.5.2017, s. 1, z wyjatkiem
przepisow dyrektyw 93/42/EWG i 90/385/EWG wymienionych w art. 122
rozporzadzenia (UE) 2017/745, w przypadku ktorych przewidziano p6zniejsza date
uchylenia)

wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro (dyrektywa 98/79/WE, Dz.U. L 331
27121998, s. 1, ktora zdniem 26 maja 2022r. zostanie zastgpiona
rozporzadzeniem (UE) 2017/746, Dz.U. L 117 z5.5.2017, s. 176, z wyjatkiem

przepisow dyrektywy 98/79/WE wymienionych w art. 112 rozporzadzenia (UE)
2017/746, w przypadku ktorych przewidziano pozniejsza date uchylenia)

kosmetykoéw (rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009, Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s.
59)

urzadzen ci$nieniowych (dyrektywa 2014/68/UE, Dz.U. L 189 z 27.6.2014, s. 164)

cisnieniowych urzadzen transportowych (dyrektywa 2010/35/UE, Dz.U. L 165
2 30.6.2010, s. 1)

dozownikdw aerozoli (dyrektywa 75/324/EWG, Dz.U. L 147 7 9.6.1975, s. 40)

dzwigow 1 elementow bezpieczenstwa do dzwigéw (dyrektywa 2014/33/UE, Dz.U.
L 96 z 29.3.2014, s. 251)

rekreacyjnych  jednostek  plywajacych iskuterow wodnych  (dyrektywa
2013/53/UE, Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 90)

urzadzen 1Systemow ochronnych przeznaczonych do wuzytku w atmosferze
potencjalnie wybuchowej (dyrektywa 2014/34/UE, Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 309)

materiatow wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego (dyrektywa
2014/28/UE, Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 1)

wyrobow budowlanych (rozporzadzenie (UE) nr 305/2011, Dz.U. L 88 z 4.4.2011,
s. 5)

wyrobow pirotechnicznych (dyrektywa 2013/29/UE, Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s.
27)

rozporzadzenia W sprawie  etykietowania opon  (rozporzadzenie (WE)
nr 1222/2009, Dz.U. L 342 z 22.12.20009, s. 46)

srodkdw ochrony indywidualnej (rozporzadzenie (UE) 2016/425, Dz.U. L 81
z 31.3.2016, s. 51)

wyposazenia morskiego (dyrektywa 2014/90/UE, Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 146)

emisji hatasu do srodowiska przez urzadzenia uzywane na zewnatrz pomieszczen
(dyrektywa 2000/14/WE, Dz.U. L 162 z 3.7.2000, s. 1)
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etykietowania energetycznego (rozporzadzenie (UE) 2017/1369, Dz.U. L 198
228.7.2017, s. 1, atakze wszystkie rozporzadzenia delegowane dotyczace
poszczegbdlnych grup produktow, ktore zostaly przyjete na podstawie tego
rozporzadzenia ramowego, oraz rozporzadzenia delegowane przyjete na podstawie
dyrektywy 2010/30/UE, Dz.U. L 153 z18.6.2010, s. 1, bedacej aktem
poprzedzajacym rozporzadzenie (UE) 2017/1369)

rozporzadzenia W Sprawie nazewnictwa witokien tekstylnych oraz etykietowania
I 0znakowywania wyrobow witdkienniczych (rozporzadzenie (UE) nr 1007/2011,
Dz.U. L 272z18.10.2011, s. 1)

dyrektywy odnoszacej si¢ do etykietowania materialdow uzywanych w glownych
czesciach sktadowych obuwia (dyrektywa 94/11/WE, Dz.U. L 100 z 19.4.1994, s.
37)

metrologii (dyrektywa 2011/17/UE, Dz.U. L 71 z 18.3.2011, s. 1 — uchylenie kilku
dyrektyw — okres przejsciowy do 2025 r.)

butelek wykorzystywanych jako pojemniki pomiarowe (dyrektywa 75/107/EWG,
Dz.U. L 42z 15.2.1975, s. 14)

paczkowania  produktéw  w opakowaniach  jednostkowych  (dyrektywa
76/211/EWG, Dz.U. L 46 2 21.2.1976, s. 1)

kottow wody goracej opalanych paliwem plynnym lub gazowym (dyrektywa
92/42/[EWG, Dz.U. L167 z22.6.1992, s. 17, ktora zostata uchylona
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 813/2013 (Dz.U. L 239 z6.9.2013, s. 136)
w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE
w odniesieniu do wymogow dotyczacych ekoprojektu dla ogrzewaczy pomieszczen
i ogrzewaczy wielofunkcyjnych, z wyjatkiem jej art. 7 ust. 2 i 8 oraz zatacznikow
I11-V do niej)

interoperacyjnosci systemu kolei w Unii Europejskiej (dyrektywa 2008/57/WE,
Dz.U. L 191 z 18.7.2008, s. 1, ktora z dniem 16 czerwca 2020 r. zostaje zastgpiona
dyrektywa (UE) 2016/797, Dz.U. L 138 z 26.5.2016, s. 44)

interoperacyjno$ci  systemoéw  elektronicznych opfat drogowych (decyzja
2009/750/WE wykonujaca dyrektywe 2004/52/WE, Dz.U. L 268 z 13.10.20009,
s. 11. Dyrektywa 2004/52/WE zostanie uchylona z dniem 20 pazdziernika 2021 r.
dyrektywa 2019/520/UE. Decyzja 2009/750/WE zostanie uchylona z dniem 19
pazdziernika 2021 r. rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/204.
Zob. rowniez rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/203 ustanawiajace,
mig¢dzy innymi, minimalne kryteria kwalifikowalno$ci jednostek notyfikowanych,
majace zastosowanie od dnia 19 pazdziernika 2021 r.

tachografébw stosowanych w transporcie drogowym (rozporzadzenie (UE)
nr 165/2014, Dz.U. L 60 z 28.2.2014, s. 1).
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